Panasonic

Instrukcja obstugi
MODUL SZAFKI

Do uzytku firmowego

TY-FD12AS1

Nr modelu
TY-FD12AS1B (FOR POWER)
TY-FD12AS4 (typ 4 poziomowy)
TY-FD15AS1
TY-FD15AS1B (FOR POWER)
TY-FD15AS5 (typ 5 poziomowy)
Ny TY-FD19AS1
- TY-FD19AS1B (FOR POWER)
T4 TY-FD19AS6 (typ 6 poziomowy)
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] & — TY-FD15AS1B (FOR POWER)
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TY-FD15AS5 (typ 5 poziomowy)
TY-FD12AS4 (typ 4 poziomowy)

Prosimy zapoznac¢ sie z tg instrukcjg przed rozpoczeciem
uzytkowania i zachowac jg na przyszios¢.

Spis tresci

Niniejsza Instrukcja obstugi dotyczy produktéw TY-FD12AS1,
TY-FD12AS1B (dla zasilacza), TY-FD12AS4 (typ 4-poziomowy),
TY-FD15AS1, TY-FD15AS1B (dla zasilacza), TY-FD15AS5 (typ
5-poziomowy), TY-FD19AS1, TY-FD19AS1B (dla zasilacza) i TY-
FD19AS6 (typ 6-poziomowy).

To urzadzenie jest elementem dedykowanym dla TL-
110AD12AW/TL-137AD15AW/TL-165AD19AW.

Produktu nie mozna naby¢ oddzielnie od wskazanych powyzej
urzadzen.

llustracje i zrzuty ekranowe prezentowane sg w niniejszej
Instrukcji obstugi wytacznie do celdw ilustracyjnych i moga rézni¢
sie od rzeczywistych produktow.
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Wazna informacja
dotyczaca
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

1) Aby zapobiec uszkodzeniom mogacym prowadzi¢
do zagrozenia pozarem lub porazeniem pragdem,
nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na wyciek lub
zachlapanie ptynem.

Nie umieszczac¢ zbiornikéw z wodg lub inng ciecza
na urzadzeniu.

2) Nie zdejmowac¢ obudowy, ryzyko porazenia
pradem. W $rodku nie ma czesci, ktére moga by¢
naprawiane przez uzytkownika. Serwisowanie
urzadzenia nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu.

3) Nie usuwacé bolca uziemienia z wtyczki zasilania.
Urzgdzenie wyposazone jest w uziemiona,
trojbolcowg wtyczke zasilania. Wtyczka moze
by¢ uzywana wytgcznie z uziemionym gniazdem
zasilania. Jest to jeden z mechanizméw
zabezpieczajgcych. Jezeli nie mozesz wetkngé
wtyczki w gniazdo zasilania, skontaktuj sie z
elektrykiem.

Nie pomija¢ zabezpieczenia wtyczki uziemiajgce;j.

4) Aby zapobiec niebezpieczenstwu porazenia
pradem nalezy zapewni¢ odpowiednie podtgczenie
bolca uziemienia na wtyczce przewodu
zasilajgcego.

PRZESTROGA

Urzadzenie przeznaczone jest do stosowania
w $rodowisku relatywnie wolnym od pdl
elektromagnetycznych.

Stosowanie urzadzenia w poblizu zrédet silnych

pol elektromagnetycznych lub w otoczeniu, w

ktorym zaktdcenia elektryczne mogg naktadac sie

na sygnaty wejsciowe urzadzenia moze skutkowac
niestabilnoscig obrazu lub dzwigku bgdz pojawieniem
sie zaktocen w postaci szumu.

Stosowanie urzadzenia w poblizu zrédet silnych
pdl elektromagnetycznych lub w otoczeniu, w
ktérym zaktocenia elektryczne moga naktadac sie
na sygnaty wejsciowe urzadzenia moze skutkowac
nieprawidtowym dziataniem czujnika.

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa uszkodzenia

urzgdzenia nie nalezy naraza¢ go na dziatanie silnych
pdl elektromagnetycznych.

OSTRZEZENIE:
Urzadzenie jest zgodne z Klasg A CISPR32.

W warunkach domowych urzgdzenie moze
powodowac zaktécenia radiowe.

Polski

WAZNA INFORMACJA: Zagrozenie w przypadku
niestabilnosci

Nigdy nie umieszczac¢ urzgdzenia w niestabilnym
potozeniu. Urzgdzenie moze spa$¢ powodujac
powazne obrazenia lub $mier¢. Wielu rodzajow
obrazen, zwtaszcza wsérod dzieci, mozna unikngé
stosujgc proste srodki bezpieczenstwa takie jak:

+ Stosowanie szafek lub podstaw zalecanych przez
producenta urzadzenia.

Wykorzystywanie wytgcznie mebli odpowiednich
dla cigzaru urzadzenia.

Zapewnienie, ze urzadzenie nie wystaje za
krawedz mebla, na ktérym stoi.

Nieumieszczanie urzadzenia na ptéciennych lub
innych materiatach umieszczanych pomigdzy
urzadzeniem a powierzchnig mebla.

Ostrzezenie dzieci przed niebezpieczerstwem
zwigzanym ze wspinaniem si¢ na meble w celu
dosiegnigcia urzadzenia lub jego elementdw sterujgcych.
W przypadku ponownego wykorzystania i
przemieszczenia juz posiadanego urzadzenia nalezy
uwzgledni¢ takie same $rodki bezpieczenstwa.

Srodki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

B Montaz
Instalacja powinna zosta¢ wykonana przez
wykwalifikowany personel serwisowy.

Niewtasciwa instalacja moze skutkowa¢ $miercig lub
powaznymi obrazeniami.

Zamocuj na $cianie z uzyciem zestawu do montazu
$ciennego dostarczonego w opakowaniu wraz z
wyswietlaczem FHD LED Display (TL-110AD12AW/
TL-137AD15AW/TL-165AD19AW).

Aby zapobiec upadkowi urzgdzenia zamontowanego
na $cianie, upewnij sie, ze $ciana w miejscu montazu
jest wystarczajgco wytrzymata, aby utrzymac cigezar
urzgdzenia i uchwytéw montazowych.

Modut Zasilania nalezy zainstalowac z uzyciem
elementéw dostarczonych w opakowaniu wraz z
wyswietlaczem FHD LED Display (TL-110AD12AW/
TL-137AD15AW/TL-165AD19AW).

Modut Sterowania (TY-CTRFHD1W) nalezy
zainstalowa¢ z uzyciem elementéw dostarczonych w
opakowaniu wraz z wyswietlaczem FHD LED Display
(TL-110AD12AW). Dopuszcza sie rowniez montaz na
innym stelazu zgodnym z ANSI/EIA-310-D.

Zainstaluj modut sterowania (TY-CTRFHD2W/TY-
CTRFHD3W) na stelazu zgodnym z normg ANSI/EIA-310-D.

W przypadku montazu wys$wietlacza FHD LED
Display (TL-110AD12AW) na podstawie, nalezy uzy¢
dedykowanej podstawy mobilnej (TY-ST110AD1)
(sprzedawanej osobno).

Gdy produkt przestanie by¢ uzywany,

nalezy niezwtocznie zleci¢ jego demontaz
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.



Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenie produktu itp. spowodowane przez
niewlasciwe miejsce instalacji produktu nawet
podczas okresu obowigzywania gwarancji.

Mate czesci mogg spowodowac uduszenie, jezeli
zostang przypadkowo potkniete. Przechowywaé

mate czesci z dala od dzieci. Wyrzuci¢ niepotrzebne
mate czesci i inne przedmioty, w tym materiaty po
opakowaniach i plastikowe torby/folie, aby zapobiec
uzywaniu ich przez mate dzieci do zabawy, co stwarza
potencjalne ryzyko uduszenia.

Nie umieszcza¢ urzadzenia na pochylonych lub
niestabilnych powierzchniach i dopilnowaé, aby
wyswietlacz nie znajdowat si¢ zbyt blisko krawedzi
podstawy.

* Urzadzenie moze spas¢ lub sig przewrdcic.

Zamontowac urzadzenie w miejscu, w ktorym
wystepuja minimalne wibracje i ktére moze utrzymacé
ciezar urzadzenia.

» Upuszczenie lub spadnigcie urzadzenia moze
spowodowac uraz lub wadliwe dziatanie.

W przypadku uzywania tego urzadzenia nalezy
podjac¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa, aby
zapobiec spadnigciu lub upuszczeniu urzadzenia.

+ W przypadku wystapienia trzesienia ziemi lub
wspigcia sie dziecka na urzadzenie moze ono spas¢
lub przewrdéci¢ sig, powodujac obrazenia ciata.

Srodki ostroznosci w przypadku montazu $ciennego

* Montaz powinien by¢ wykonany przez specjaliste
w zakresie montazu. Zamontowanie urzadzenia w
niewtasciwy sposéb moze prowadzi¢ do powaznych
urazow, a nawet Smierci.

Przed montazem nalezy upewnic sie, ze miejsce
montazu jest na tyle mocne, aby utrzymato cigzar
urzadzenia i uchwytu do montazu $ciennego.

W przypadku zakonczenia uzytkowania produktu
nalezy poprosi¢ fachowca o jego niezwloczne zdjecie.

Aby uniknaé¢ przypadkowego zakleszczenia

pomiedzy urzadzeniem a sciang lub uchwytem

montazowym, instalator powinien upewnic sie, ze

nikt nie znajduje si¢ w poblizu miejsca instalacji

przed rozpoczeciem montazu lub demontazu.

+ Zakleszczenie palcow lub dtoni pomiedzy elementami
moze prowadzi¢ do obrazen.

W Korzystanie z urzadzenia

Urzadzenia TY-FD12AS1, TY-FD12AS1B i TY-
FD12AS4 s3 przystosowane do zasilania pradem
przemiennym 220 — 240 V, 50/60 Hz.

Urzadzenia TY-FD15AS1, TY-FD15AS1B, TY-
FD15AS5, TY-FD19AS1, TY-FD19AS1B i TY-
FD19AS6 sa przystosowane do zasilania pradem
przemiennym 200 — 240 V, 50/60 Hz.

W przypadku wystapienia probleméw lub wadliwego
dziatania natychmiast przerwac korzystanie z
urzadzenia.

W przypadku wystapienia problemoéw wyjac¢ wtyczke

przewodu zasilajgcego.

* Z urzadzenia wydobywa sig dym lub nienaturalny
zapach.

» Sporadycznie brak obrazu lub dzwieku.

» Do wnetrza urzgdzenia dostata sie ciecz, np. woda,
lub przedmiot obcy.

» Elementy urzadzenia sg zdeformowane lub
potamane.

Kontynuowanie uzywania urzadzenia w tym stanie

moze skutkowaé pozarem lub porazeniem pradem.

» Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
$ciennego i skontaktowac sig z dealerem w celu
naprawy.

» Aby catkowicie odcigé zasilanie od urzadzenia, nalezy
wyjac wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
Sciennego.

» Samodzielne naprawianie urzgdzenia jest
niebezpieczne i nigdy nie nalezy tego robic.

» Aby ufatwi¢ natychmiastowe wyjecie wtyczki
przewodu zasilajgcego, uzywac gniazda sciennego,
ktore jest tatwo dostepne.

Nie dotyka¢ urzadzenia bezposrednio reka, gdy jest
uszkodzone.

* Mogtoby doj$¢ do porazenia pradem.

Nie wpycha¢ do wnetrza urzadzenia zadnych obcych
przedmiotow.

» Nie wktada¢ zadnych metalowych lub fatwopalnych
przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych ani nie
upuszczac ich do wnetrza wyswietlacza. Mogtoby to
spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Nie podejmowac jakichkolwiek préb demontazu lub

modyfikacji urzadzenia.

» Wewnatrz urzgdzenia wystepujg wysokie napiecia,
ktore mogg spowodowac pozar lub porazenie
pradem. W celu wykonania jakiegokolwiek
sprawdzenia, regulacji lub naprawy nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dealerem firmy
Panasonic.

Zadbac¢ o to, aby wtyczka przewodu zasilajacego
byta tatwo dostepna.

Wtyczke nalezy wiozy¢ do gniazda elektrycznego ze
zlaczem uziemienia ochronnego.

Polski



Wykorzystaj przewod zasilajacy dostarczony wraz

z modutem zasilania (TY-PWRBX1W/TY-PWRBX2W/

TY-PWRBX3W), aby podtaczy¢ TY-FD12AS4/TY-

FD15AS5/TY-FD19AS6.

Do szeregowego potaczenia TY-FD15AS5/

TY-FD19AS6 uzyj przewodoéw zasilajacych

wychodzacych z obudéw.

* W przeciwnym razie moze doj$¢ do zwarcia,
wytwarzania ciepta itp., co mogtoby skutkowaé
porazeniem pragdem lub pozarem.

Moduty zasilania, ktére mozna
wykorzystac

TY-FD12AS4 TY-PWRBX1W

TY-FD15AS5 TY-PWRBX2W

TY-FD19AS6 TY-PWRBX3W

Nie podtaczaj przewodow zasilajacych tego urzadzenia

z innymi urzadzeniami lub modutem szafki w sposéb,

ktory skutkowatby przekroczeniem maksymalnej

liczby potaczen.

* W przeciwnym razie moze doj$¢ do zwarcia,
wytwarzania ciepta itp., co mogtoby skutkowac¢
porazeniem pragdem lub pozarem.

Maksymalna liczba modutow
szafki, ktére moga by¢ podtaczone|

TY-FD15AS1B 1

TY-FD19AS1B 2

Regularnie czysci¢ wtyczke przewodu zasilajacego,
aby zapobiec jej zakurzeniu.

Jezeli na wtyczce przewodu zasilajgcego utworzy sie
warstwa kurzu, powstata wilgo¢ moze spowodowac
zwarcie, co moze skutkowa¢ porazeniem prgdem lub
pozarem. Wyciagna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazda $ciennego i przetrze¢ jg suchg szmatka.
Nie dotyka¢ wtyczki przewodu zasilajacego mokrymi
rekami.

* Mogtoby to spowodowaé porazenie pradem.

Nalezy upewni¢ sig, ze wtyczka zasilania sieciowego
jest dobrze wetknieta w gniazdo zasilania oraz

ze wtyczka przewodu zasilania jest poprawnie
podiaczona do urzadzenia lub Modutu Zasilania.

» Niepoprawne podtgczenie moze grozi¢ porazeniem
pradem lub pozarem w wyniku przegrzania.

Nie uzywac¢ przewodu zasilania w przypadku jego
uszkodzenia lub poluzowania sig¢ wtyku.

Upewni¢ sie, ze ztgcze zasilania jest odpowiednio
zablokowane.

Nie robi¢ niczego, co moze uszkodzi¢ przewod
zasilajacy lub wtyczke przewodu zasilajgcego.

+ Nie uszkadza¢ przewodu, nie modyfikowaé go w
jakikolwiek sposob, nie umieszcza¢ na nim ciezkich
przedmiotéw, nie ogrzewaé go lub umieszcza¢ w poblizu
jakichkolwiek goracych przedmiotéw, nie skrecac,
nadmiernie zgina¢ lub ciagng¢. Mogtoby to spowodowac
pozar i porazenie pradem. Jezeli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, nalezy zwréci¢ sig do lokalnego dealera
firmy Panasonic w celu wykonania naprawy.

Polski

Nie dotyka¢ przewodu zasilajacego lub wtyczki
bezposrednio reka, gdy sa uszkodzone.

* Mogtoby to spowodowaé zwarcie i w rezultacie
porazenie prgdem lub pozar.

Wszystkie czesci i akcesoria dotagczone do produkty
nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.

» Elementy te mogg by¢ niebezpieczne dla zdrowia w
przypadku przypadkowego potknigcia.

* W przypadku podejrzen, ze dziecko mogto potkng¢
baterie, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Nie pozwala¢ osobom posiadajgcym rozrusznik
serca lub jakikolwiek elektroniczny implant
medyczny na zblizanie si¢ do tego urzadzenia.

+ Pole magnetyczne generowane przez magnes
wykorzystany urzadzeniu moze zaktécac ich prace.
Jezeli osoba posiadajgca taki implant poczuje sig zle w
poblizu urzgdzenia, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Gdy produkt jest podtaczony do zasilania
sieciowego, absolutnie nie wolno go przemieszczac.

» Podczas korzystania z produktu wraz ze stojakiem
podtogowym okreslonym przez producenta nalezy
upewni¢ sig, ze kotka stojaka podtogowego pozostajg
zablokowane przez caly czas — zaréwno po podtgczeniu
do zasilania sieciowego, jak i przed odtgczeniem od sieci.

PRZESTROGA

Nie zakrywac i nie blokowa¢ jakichkolwiek otworow
wentylacyjnych na urzadzeniu.

Nie umieszczac¢ urzadzenia w waskiej przestrzeni o

stabej wentylacji.

Nie ustawia¢ urzadzenia do géry nogami.

Nie instalowa¢ urzadzenia w pozycji, w ktorej jego

przod skierowany bytby w dét lub do goéry.

Nie umieszczaé¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym

miatoby ono kontakt z tkaning, przyktadowo

obrusem, dywanem lub posciela.

» Niedostateczne odprowadzenie ciepta z urzadzenia
moze prowadzi¢ do pozaru lub uszkodzen
mechanicznych.

Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

* Moze to spowodowaé upadek lub przewrdcenie sig
urzadzenia, co moze skutkowac¢ obrazeniami ciata.

Sruby mocujace i przewéd zasilania nalezy

zamontowac w taki sposéb, aby nie wchodzity one w

kontakt z wewnetrznymi elementami sciany.

» Kontakt z jakimikolwiek metalowymi elementami
wewnatrz $ciany moze grozi¢ porazeniem elektrycznym.

Nie ciagnac i nie zahacza¢ za kabel.

* Moze to spowodowaé upadek lub przewrdcenie sie
urzgdzenia, co moze skutkowac obrazeniami ciata.

» Zwracac¢ szczeg6lng uwage na dzieci.

Nie montowaé¢ w miejscach o duzej wilgotnosci,

zapyleniu, zadymieniu, narazonych na dziatanie pary

wodnej lub wysokie temperatury.

» Niezastosowanie si¢ do zalecenia moze mie¢

szkodliwy wptyw na urzadzenia i skutkowac
porazeniem elektrycznym lub pozarem.



Nie ustawia¢ urzadzenia w miejscach, w ktorych moze
by¢ narazony na dziatanie warunkéw pogodowych,
soli lub gazéw o wlasciwosciach korozyjnych.

* Mogtoby to spowodowac¢ upadek urzadzenia z
powodu korozji, co moze skutkowaé obrazeniami
ciata. Ponadto urzadzenie mogtoby dziata¢ wadliwie.

Instalator powinien unika¢ przytrzasniecia dtoni lub
palcéw podczas instalacji.

* Moze to skutkowaé obrazeniami ciata.

Nie dotyka¢ Modutu LED nieostonietymi rekami.

* Moze to skutkowa¢ oparzeniami w kontakcie z niskg
temperaturg lub zaktéceniem pracy Modutu LED.

+ Elektryczno$¢ statyczna moze zakiéci¢ prace Modutu LED.

Nie zbliza¢ kart magnetycznych ani magnetycznych
nosnikéw danych do urzadzenia.

* Moze to spowodowaé uszkodzenie zapisanych tam
danych.

Nie przyjmujemy na siebie odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek wypadki lub szkody wynikajace z préby
instalacji lub obstugi urzadzenia w jakikolwiek
sposob nieopisany w naszej instrukcji obstugi/
instalacji lub stosowania jakichkolwiek czesci lub
materiatléow innych niz wskazane w specyfikacji.

Odtaczajac przewod zasilania nalezy zawsze ciagnaé
za wtyczke sieciowg (przy odiaczaniu z gniazda
zasilania sieciowego) lub wtyczke zasilania (przy
wyciaganiu z gniazda na urzadzeniu).
+ Ciagniecie za przewdd moze spowodowac jego
uszkodzenie, co mogtoby skutkowa¢ zwarciem
i w rezultacie spowodowac porazenie prgdem lub pozar.

Jezeli wystapi koniecznos¢ przemieszczenia
urzadzenia, nalezy najpierw odtaczy¢ przewod
zasilajacy i wszystkie przewody taczace urzadzenie

z innymi urzadzeniami oraz zainstalowang kotwe

zabezpieczajaca przed przewréceniem.

* Przenoszenie urzadzenia z wcigz podtgczonymi
przewodami grozi uszkodzeniem przewoddw, a w
konsekwencji pozarem i porazeniem elektrycznym.

W celach bezpieczenstwa przed jakimkolwiek

czyszczeniem wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego

z gniazda $ciennego.

+ W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem.

Nie stawac¢ na urzadzeniu ani si¢ z niego nie zwieszac.

* Moga sig przewrdci¢ lub ztama¢, co moze skutkowac
urazem. Zwraca¢ szczegdlng uwage na dzieci.

Nalezy zapewni¢ pomoc innych pracownikéw przy

rozpakowywaniu i przenoszeniu urzadzenia.

* W przeciwnym razie moze upas$¢ powodujgc obrazenia.

Jezeli wykorzystywana jest mobilna podstawa,

nalezy stosownie zabezpieczy¢ jgq przez upadkiem

lub przewréceniem.

* W przypadku trzesienia ziemi lub jesli dziecko
zacznie sig na nig wspina¢, moze upas¢ lub
przewroci¢ si¢ powodujgc obrazenia.

Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie nadmiernych sit

lub uderzen.

* Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia i/lub
obrazen ciata.

Srodki ostroznosci
dotyczace
uzytkowania

m Srodki ostroznosci podczas montazu

Podczas instalacji urzadzenia nalezy postepowac
zgodnie z nastepujacymi zaleceniami.

Nawet w okresie obowigzywania gwarancji, nie
przyjmujemy na siebie odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody wynikajace z zainstalowania
urzadzeani w nieodpowiednim otoczeniu.

Urzadzenie przeznaczone jest do instalacji wewnatrz
budynku. Nawet wewnatrz budynkéw nalezy unikac
instalacji urzadzenia w miejscach, w ktorych:

Bedzie ono narazone na dziatanie warunkéw
pogodowych

Bedzie ono narazone na drastyczne zmiany
temperatury lub wilgotnosci, przyktadowo w poblizu
klimatyzatora

Bedzie ono narazone na wibracje lub uderzenia

Znajdzie sie ono w poblizu czujnika lub spryskiwacza
przeciwpozarowego

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych
bedzie ono narazone na wibracje lub uderzenia.

Wibracje lub uderzenia moga uszkodzi¢ wewnetrzne
elementy urzgdzenia, prowadzac do usterek
mechanicznych.

Nalezy zainstalowaé urzadzenie w miejscu wolnym od
wibracji i nienarazonym na uderzenia.

Zamontowac urzadzenie w miejscu, ktére utrzyma
ciezar urzadzenia.
Upuszczenie lub spadnigcie urzgdzenia moze
spowodowac uraz.

Nie montowac urzadzenia w poblizu linii wysokiego
napigcia ani zrédta zasilania.
Montaz w poblizu linii wysokiego napiecia lub zrodta
zasilania moze powodowac¢ zakiocenia.

Nalezy zwréci¢ uwage na mozliwosé powodowania
zaklécen pomiedzy urzadzeniami.
Umiesci¢ urzadzenie z dala od innych urzadzen
mogacych powodowac zaktdcenia audio lub wideo z
uwagi na generowane pola elektromagnetyczne.
Temperatura otoczenia podczas uzywania urzadzenia
Podczas uzywania urzgdzenia w miejscach
potozonych na wysokosci ponizej 1 400 m
(4 593 stopy) n.p.m.: 0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
W wypadku korzystania z urzadzenia na duzej
wysokosci (1 400 m (4 593 stopy) i wyzszej, ale
nizszej niz 2 800 m (9 186 stép) nad poziomem
morza): 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)
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Nalezy upewnic¢ sie, ze zapewniony zostanie
odpowiedni przeptyw powietrze wokét i przez
urzadzenie, aby zapobiec jego nadmiernemu
nagrzewaniu sie.

W przeciwnym razie trwato$¢ elementéw urzadzenia

moze zosta¢ skrécona, prowadzac do usterek
mechanicznych.

Instalowac urzadzenie w miejscu ostonietym przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych
oraz z dala od urzadzen generujacych ciepto.
Nawet wewnatrz budynku, bezposrednio padajace
promienie stfoneczne moga podwyzszac temperature
modutu LED, prowadzgc do usterek mechanicznych.
Moze réwniez wystgpi¢ deformacja lub uszkodzenie
obudowy.
Nadmierne $wiatto lub ciepto moze prowadzi¢ do
usterek mechanicznych lub innych problemoéw
zwigzanych z podwyzszong temperaturg urzadzenia.

Moze wystapi¢ pogorszenie jakosci obrazu.

Podtaczane urzadzenia powinny zosta¢ uprzednio
odtaczone od zasilania.

Urzadzenia nalezy podigcza¢ zgodnie z zalecaniami
w dofgczonych do nich instrukcjach obstugi.

Nie chwyta¢ za Modut LED.

Nie popycha¢ Modutu LED z nadmierng sitg lub z
uzyciem ostrego narzedzia.

Przytozenie nadmiernej sity do Modutu LED moze
skutkowac jego uszkodzeniem.

Nalezy zachowa¢ wolng przestrzen wokoét
zainstalowanego urzadzenia

Jezeli urzgdzenie instalowane jest w obudowie
ochronnej lub zabudowie, nalezy zapewnic¢
odpowiednie chtodzenie poprzez zainstalowanie
wentylatora lub otworéw wentylacyjnych ta, aby
temperatura wokot urzadzenia (wewnatrz obudowy
lub zabudowy), w tym na przodzie panelu LED, byta
utrzymywana w zgodnym ze specyfikacjg przedziale
temperatur.

Urzadzenie przechowywac¢ w suchym
pomieszczeniu.

B Uwagi na temat podigczenia

Wyjmowanie oraz wkiadanie przewodu zasilajacego
i kabli podtaczeniowych

Jesli urzadzenie jest zamontowane na $cianie

w sposob utrudniajgcy wyjecie oraz wiozenie kabla
zasilajgcego lub kabli podtgczeniowych, podtaczenia
nalezy wykona¢ przed montazem.

Uwazaé, aby nie zaplata¢ kabli. Po zakonczeniu
montazu wiozy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do
gniazdka $ciennego.

Polski

B W przypadku uzycia

Po umiejscowieniu Modutu Szafki dla urzadzenia,
nalezy unika¢ przenoszenia go w nastepujace
miejsca. Drgania powstajace w czasie przenoszenia
urzadzenia moga powodowacé przemieszczanie sie
Modutéw LED i powstawanie pomigdzy nimi szczelin.

Miejsca o schodkowej powierzchni
Miejsca o nieréwnej lub uszkodzonej powierzchni

Niektore elementy urzadzenia moga nagrzewac sie w
czasie pracy.

Niektore elementy urzagdzenia moga nagrzewac sie
w czasie pracy, lecz jest to normalne i nie wptywa na
wydajnos$¢ urzadzenia lub jako$¢ obrazu.

Na ekranie moga pojawiac si¢ stale swiecace lub
nieswiecace punkty.
Mimo, ze Panele LED sg produkowane przy
uzyciu bardzo precyzyjnych technologii, nie mozna
wykluczy¢ pojaaiania sig tego rodzaju punktéw na
ekranie. Zwracamy uwage, ze tego rodzaju punkty nie
sg wadliwe.

Aby maksymalnie przedtuzy¢ czas zycia diod LED

Elementy LED moga wchtania¢ wilgo¢ jesli urzadzenie
jest przechowywane lub uzywane w warunkach duzej
wilgotnosci badz pozostaje wigczone przez diugi
okres czasu. Wybor ustawienia wysokiej luminescencji
dla elementéw LED w warunkach wysokiej wilgotnosci
moze powodowac gwattowne zmiany temperatury

na diodach, a w konsekwencji grozi¢ uszkodzeniem
elementu. Aby korzysta¢ z opcji funkcji luminescenciji,
w opcji [Warm up aging] (posredni tryb, w ktérym
warto$¢ luminescencji zwigkszana jest stopniowo
przed przej$ciem w normalny tryb pracy) wybierz
ustawienie [On] lub [Auto].

Aby uzyskac wigcej informacji na temat funkgji
stopniowego nagrzewania, zapoznaj sig z trescig
LJInstrukcja obstugi — Podrecznik obstugi” dla Modutu
Sterowania.

W urzadzeniu moze wystepowac wygrzewanie.

W przypadku dtugotrwatego wyswietlania statycznego
obrazu w urzadzeniu moze wystgpi¢ efekt wypalenia.
Efekt ten mozna zredukowac dzigki opcjom
“Wobbling” lub “Pixel calibration mode” (korekta
wypalenia). Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
tych funkcji, zapoznaj sie z trescia ,Instrukcja obstugi
— Podrecznik obstugi” dla Modutu Sterowania.

Zaleznie od temperatury, wilgotnosci lub
wyswietlanych tresci, jasno$¢ moze nie by¢
jednakowe, nie stanowi to jednak usterki.
Jest to zjawisko wystepujgce w $wiecacych
panelach. Efekt ten moze pojawia¢ sig¢ w przypadku
diugotrwatego wyswietlania statycznych obrazéw.



Uwagi na temat powierzchni Modutu LED

QOdciski palcéw i zabrudzenia na powierzchni Modutu
LED beda skutkowac pogorszeniem jakosci obrazu.
Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ i unika¢ zadrapan i
zabrudzen powierzchni.

Nie dotyka¢ bez potrzeby paneli LED poniewaz moze

to prowadzi¢ do ich niewtasciwego dziatania lub
usterki.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dluzszy czas, nalezy odigczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego od gniazda sciennego.
Jezeli urzadzenie bedzie przechowywane bez
zasilania, upewnic sig, ze bedzie chronione przed
dziataniem promieni stonecznych i wilgocig.

Jezeli zasilanie zostanie nagle odtagczone albo
przerwane lub jezeli napigcie zasilania zostanie
nagle obnizone, urzadzenie moze nie dziata¢
prawidiowo.
W takim przypadku nalezy wytgczy¢ zasilanie
urzadzenia i innych podtgczonych urzadzen, a
nastepnie ponownie wigczy¢ zasilanie.

W przypadku podtaczenia lub odtaczenia przewodow

podiaczonych do ztagcz wejsciowych, ktére nie
sg aktualnie uzywane do wyswietlania obrazu na
ekranie wyswietlacza, lub w przypadku wiaczenia
lub wylaczenia zasilania urzadzenia wideo moga

wystapi¢ szumy w obrazie, jednak nie jest to oznaka

nieprawidiowego dziatania.
Nie nakleja¢ tasmy klejacej ani naklejek na
urzadzenie.

Spowoduje to zabrudzenie powierzchni urzadzenia.

Nie pozwala¢ na diugotrwaty kontakt urzagdzenia z
gumowymi lub plastikowymi materiatami.

Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

B Potaczenie za posrednictwem gniazd RJ45

Gniazdo RJ45 na urzadzeniu jest dedykowane

dla potaczenia wytacznie z Modutem Sterowania.
Nie nalezy taczy¢ tego gniazda z urzadzeniem
sieciowym.

Potaczenie tego gniazda przytaczeniowego z
urzadzeniem sieciowym moze spowodowac¢ awari¢
systemu.

Nalezy unika¢ stosowania urzadzenia w miejscach,
w ktorych tatwo dochodzi do powstawania fadunkow
elektrostatycznych.

W przypadku stosowania urzgdzenia w
pomieszczeniach, w ktérych czesto wystepuja tadunki
elektrostatyczne powstajgce np. na dywanie, mozliwe
jest powstawanie zaktécen komunikacji. W takim
przypadku nalezy wyeliminowa¢ prawdopodobne
zrédto fadunkéw elektrostatycznych i innych
czynnikoéw generujgcych potencjalne zaktécenia,

a nastepnie wytgczy¢ urzagdzenie oraz wszystkie
potgczone z nim urzadzenie zewnetrzne, a nastepnie
wigczy¢ je ponownie.

Silne zakt6cenia radiowe ze stacji nadawczej

lub urzadzen radiokomunikacyjnych moga

uniemozliwia¢ poprawne dziatanie urzadzenia.
Jezeli w poblizu urzgdzenia wystepuje zrddto silnych
sygnatéw radiowych, nalezy umiejscowi¢ urzadzenie
mozliwie jak najdalej od takiego zrodta i/lub ostoni¢
przewdd LAN urzadzenia pasem folii metalowej lub
metalowym kanatem uziemionym na obu koncach.

B Czyszczenie i konserwacja

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia
nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka zasilania zostata
odigczona od gniazda sieciowego i ze urzadzenie
jest catkowicie odtagczone od pradu.

Aby usuna¢ zabrudzenia z urzagdzenia (za wyjatkiem
powierzchni Modutu LED), przetrzyj delikatnie
migkka Sciereczka antystatyczna (bawetniang lub
flanelowa).

tadunki elektrostatyczne moga uszkodzi¢ obwody
elektryczne.

Wycieranie powierzchni urzgdzenia sztywng $cierkg
lub ze zbyt duzg sitg moze powodowac usterki
mechaniczne.

W czasie czyszczenia powierzchni Modutu LED
nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
elementéw LED.
Zaczepienie sie $ciereczki lub narzedzia do
czyszczenia o elementy LED moze skutkowac¢ jego
wyrwaniem z Modutu LED, a w konsekwencji jego
uszkodzeniem lub awarig.
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Stosowanie chemicznie impregnowanych
chusteczek
Wycierajac urzadzenie postepuj zgodnie z instrukcjg
uzycia chusteczek.

Nie spryskiwac i nie naktada¢ na urzadzenie
jakichkolwiek cieczy lotnych takich jak srodki
owadobdéjcze, benzen czy rozcienczalnik.

Narazenie na dziatanie cieczy lotnych moze
powodowac usterki lub uszkodzenia mechaniczne
urzadzenia oraz uszkodzi¢ powtoke powierzchni.

Nie stosowac alkoholu na powierzchni Modutu LED.
Moze to zwiekszy¢ awaryjnos¢ diod LED.

Oczysci¢ otwory wentylacyjne urzadzenia z kurzu i
zabrudzen.

W zaleznosci od warunkéw otoczenia kurz moze
gromadzié sie wokét otwordw wentylacyjnych.

W zwigzku z tym moze spowodowac¢ ostabienie
chtodzenia podzespotéw wewnetrznych urzadzenia
lub odprowadzania ciepta. Moze to spowodowaé
zmniejszenie jasnosci lub usterke. Oczysci¢ otwory
wentylacyjne i usung¢ z nich kurz.

llo$¢ kurzu i pytu gromadzgcego sige w otworach

wentylacyjnych zalezy od miejsca montazu i czasu
uzytkowania.

B Pozbycie sie produktu

W przypadku zamiaru pozbycia si¢ produktu zalezy
zwrocic¢ sie do lokalnych wiadz lub sprzedawcy z
pytaniem, jak mozna to zrobi¢ we wilasciwy sposéb.
Nie demontuj produktu w celu jego utylizacji.
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Akcesoria

TY-FD12AS1
TY-FD15AS1
TY-FD19AS1

J

TY-FD12AS1B
TY-FD15AS1B
TY-FD19AS1B

L gl

o

TY-FD12AS4

W

TY-FD15AS5

L

fA3
| ! I

TY-FD19AS6

il

|\| \|\|\|\'<|\|\|\|'ff‘y|\|
il
il
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Dostarczone akcesoria

Sprawdzi¢, czy zestaw zawiera pokazane
ponizej akcesoria i elementy. Liczba wskazana
na < > okresla ilo$¢ elementéw zawartych w
opakowaniu.

B Akcesoria TY-FD12AS1 / TY-FD12AS1B /
TY-FD15AS1/ TY-FD15AS1B / TY-FD19AS1 /
TY-FD19AS1B

Plyta ozdobna (S) <1>
DPVF4999ZA/X1

|

Plyta ozdobna (L) <1>
DPVF5000ZA/X1

Plyta ozdobna (naroznik) <4>
DPVF5001ZA/X1

R

Zigcze przylaczeniowe,
pionowe <3>
DPVF4985ZA/X1

i
©

¢

A

poziome <2>
DPVF4982ZA/X1

l

Na
E
=)

Sruba M8-14 <3>
Dla pionowych ztacz przytgczeniowych

DPVF4986ZA/X1

10  Polski

Sruba M10-20 <2>
A dla poziomych ztacz przytaczeniowych
DPVF4983ZA/X1
P

Hak zaczepowy <1>

& 7

Sruba dystansujaca M8-90 <2>
DPVF4990ZA/X1

\

Sruba regulacyjna w osi Y <2>

DPVF4991ZA/X1
R

g

Sruba montazowa ogranicznika <2>
DPVF4991ZA/X1
B

@




W Akcesoria TY-FD12AS4 / TY-FD15AS5/ TY-
FD19AS6

Plyta ozdobna (S)* <1>
DPVF4999ZA/X1

= —=

Plyta ozdobna (L)* <1>
DPVF5000ZA/X1

Plyta ozdobna (naroznik)* <4>
DPVF5001ZA/X1

&

Ziacze przylaczeniowe* <2>
Poziome
DPVF4982ZA/X1

l

E
S

Sruba M10-18* <2>*
B dla poziomych zlacz przytaczeniowych
DPVF4984ZA/X1

@
\

Sruba M10-20* <2>
A dla poziomych zlacz przylaczeniowych
DPVF4983ZA/X1

Sruba dystansujgca M8-90 <2>
DPVF4990ZA/X1

Sruba regulacyjna w osi Y <2>
DPVF4991ZA/X1

e

Sruba montazowa ogranicznika <2>
DPVF4991ZA/X1

e

* Dotaczone do urzadzenia w opakowaniu TL-
110AD12AW / TL-137AD15AW / TL-165AD19AW

Przechowywac¢ mate czesci w odpowiedni sposéb i
poza zasiegiem matych dzieci.

Numery czesci akcesoriow podlegajg zmianom bez
powiadomienia. (Rzeczywisty numer czesci moze
rézni¢ sie od podanego powyzej numeru czesci.)

W przypadku zagubienia akcesoriéow nalezy zakupi¢
je u sprzedawcy. (Dostepne w dziale obstugi klienta)
Po wyjeciu elementéw z opakowan nalezy pozby¢ sie
materiatéw po opakowaniach w odpowiedni sposéb.

Polski
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S rOd kl OStroz n OS c I Skorzystaj z pomocy innych pracownikéw przy

od czas montazu urzadzenia na $cianie lub podstawie.

p Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie doprowadzi¢ do
H zderzenia pionowych i poziomych krawedzi lub rogow

przenoszen Ia urzadzenia z innymi przedmiotami.

Tego rodzaju kolizja moze skutkowa¢ usterkami

mechanicznymi.

Urzadzenia TY-FD15AS5 i TY-FD19AS6 sg

demontowane przed pakowaniem. Podczas montazu

nalezy odwotac¢ sie do instrukcji instalacji.

Aby przenies¢ urzgdzenie, trzymaj je stabilnie po
obu stronach.

TY-FD12AS1, TY-FD12AS1B, TY-FD15AS1,
TY-FD15AS1B, TY-FD19AS1, TY-FD19AS1B

i

TY-FD12AS4

&

12 Polski




Polaczenia

Podtaczenie urzadzen

TY-FD12AS1/ TY-FD15AS1 / TY-FD19AS1
@ POWER IN:
® SIGNAL IN:
® POWER OUT:
@ SIGNAL OUT:

TY-FD12AS1B / TY-FD15AS1B / TY-FD19AS1B

® @ @ POWER IN:
TP o Ol ® SIGNAL IN:
P ® POWER OUT:
3161 1| 198l | 9 | ol 9| 8 @ SIGNAL OUT:
:ﬁﬁﬁ
® O

Zigcze wejsciowe zasilania
Ztagcze wejsciowe sterowania LED
Ztgcze wyjsciowe zasilania

Zigcze wyjsciowe sterowania LED

Zigcze wejsciowe zasilania
Ztgcze wejsciowe sterowania LED
Ztgcze wyjsSciowe zasilania

Ztgcze wyjsciowe sterowania LED

Polski
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TY-FD12AS4 TY-FD15AS5

: : -
of . I M . ofc]
x q f o E (& TY-FD15AS5Q) emm—

=:
i}
Oafst

i g - Iil — 0]
0T [ 0 L L 1
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&
¥
¥
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o e |l | | @ oo o g o o o g o o ||el ||| |@
[T GOl
TY-FD15AS5®@ T

ki 4%%' Il e o

ON©)

@ POWER IN: Wejscie zasilania
(@ SIGNAL IN: Ztgcze wejsciowe sterowania LED

Urzadzenie TY-FD15AS5 pakowane jest w oddzielnych opakowaniach: TY-FD15AS5 @ i TY-FD15AS5 @.
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TY-FD19AS6

o0

%E TY-FD19AS6® _z
q q

@ o o]
o
b
a T Q
o el o e @ © © o]
o o 1@ 1@ ]
o) o o o]

o0

—
—
= |

o0

i J%ﬁ@
®© @

@® POWER IN: Wejscie zasilania
(@ SIGNAL IN: Ztacze wejsciowe sterowania LED

Urzadzenie TY-FD19AS6 pakowane jest w
oddzielnych opakowaniach: TY-FD19AS6 @i TY-
FD19AS6 @.

Przed podiaczeniem

Przed podtgczeniem uwaznie przeczytaj Instrukcje
obstugi dla elementéw podtaczonych do urzadzenia.
(TY-CTRFHD1W, TY-CTRFHD2W, TY-CTRFHD3W,
TY-PRWBX1W, TY-PRWBX2W, TY-PRWBX3W)
Aby pobra¢ Instrukcje obstugi, odwiedz strone
internetowa Panasonic (https://docs.connect.
panasonic.com/prodisplays/).

Przed podtagczeniem przewodéw wylgcz zasilanie
wszystkich urzadzen.

Przed podtgczeniem przewodéw pamigtaj o
ponizszych zaleceniach. Ich niezastosowanie moze
spowodowac¢ wadliwe dziatanie.

« Podczas podtaczania przewodu do tego urzadzenia lub
urzadzenia podtgczonego do tego urzgdzenia przed
wykonaniem tej czynnosci dotknij znajdujgcych sie w
poblizu metalowych przedmiotdw, aby wyeliminowa¢
pochodzaca od Ciebie elektrycznos¢ statyczna.

« Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd zasilajgcy
dotgczony do TY-PWRBX1W jest wykorzystywany
jako przewdd zasilajgcy potgczony z TY-FD12AS4.

« Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd zasilajgcy
dotaczony do TY-PWRBX2W jest wykorzystywany
jako przewdd zasilajacy potaczony z TY-FD15AS5.

« Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd zasilajgcy
dotaczony do TY-PWRBX3W jest wykorzystywany
jako przewdd zasilajgcy potaczony z TY-FD19AS6.

« Przy podtgczaniu przewodu LAN do urzadzenia:

« W przypadku montazu modutu sterowania (TY-
CTRFHD1W) za tym urzgdzeniem, uzyj przewodu
LAN dostarczonego wraz z TY-CTRFHD1W.

W przypadku instalacji modutu zasilania (TY-
PWRBX1W/TY-PWRBX2W/TY-PWRBX3W)
z tylu tego urzadzenia, uzyj przewodu LAN
dostarczanego z kazdym modutem zasilania.

W przypadku instalacji modutu sterowania
(TY-CTRFHD1W) lub modutu zasilania (TY-
PWRBX1W) w miejscu innym niz to urzagdzenie,
zalecamy wykorzystanie przewodu o dtugosci
nie wigkszej niz 30 m i spetniajgcego wymogi
przynajmniej normy CAT5e.

W przypadku stosowania przewodu LAN innego
niz dostarczony wraz z modutem sterowania
(TY-CTRFHD2W/TY-CTRFHD3W) lub modutem
zasilania (TY-PWRBX2W/TY-PWRBX3W),
zalecamy wykorzystanie przewodu o dtugosci
nie wiekszej niz 30 m i spetniajgcego wymogi
przynajmniej normy CAT5e.

W przypadku podtgczania przewodu sieci LAN z
ostong wtyczki nalezy zdawac sobie sprawe, ze
ostona moze dotyka¢ bezposrednio tylnej obudowy
urzadzenia, utrudniajac przez to wyjecie wtyczki.
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Instalacja

Przed instalacjg, zapoznaj sie z Instrukcjg instalacji dla TL-110AD12AW/TL-137AD15AW/TL-165AD19AW.
Aby pobra¢ ,Instrukcje instalacji”, odwiedz strone internetowg Panasonic (https://docs.connect.panasonic.com/
prodisplays/).

N TL-110AD12AW

TY-FD12AS4 <4>

TY-CTRFHD1W <1>

Oe: ==r=0}
") )

* W przypadku instalacji Modutu Sterowania (TY-
CTRFHD1W) w innym miejscu, nie uzywaj
kabla dotgczonego do urzadzenia lecz innego
odpowiedniego przewodu.

l TY-PWRBX1W <1>

Wejscie AC x 1
(AC 220 — 240 V)
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N TL-137AD15AW

TY-CTRFHD2W <1>

TY-FD15AS5 <5>

Wejscie AC x 1
(AC 200 — 240 V)

* W przypadku instalacji Modutu Sterowania (TY-
CTRFHD2W) w innym miejscu, nie uzywaj
kabla dotgczonego do urzadzenia lecz innego
odpowiedniego przewodu.

Polski
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N TL-165AD19AW

TY-CTRFHD3W <1> TY-FD19AS6 <6>

* W przypadku instalacji Modutu Sterowania (TY-
CTRFHD3W) w innym miejscu, nie uzywaj
kabla dotgczonego do urzadzenia lecz innego
odpowiedniego przewodu.

TY-PWRBX3W <1>

Wejscie AC x 1
(AC 200 — 240 V)

Urzadzenie nalezy podigczy¢ do obwodu wyposazonego w zabezpieczenie nadprgdowe o wartosci 30 A.

Nalezy upewnic¢ sig, ze kazda wtyczka zasilania AC IN na Module Zasilania potgczona jest do oddzielnego,
niezaleznie okablowanego wyjscia na rozdzielnicy. Nie faczy¢ wigcej niz jednej wtyczki w ramach tego samego
obwodu, moze to spowodowac przecigzenie i zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Nie podtgczac zasilania przed ukonczeniem wszystkich prac montazowych i przytgczeniowych.
Jezeli nie ma mozliwos$ci wylgczenia zasilania z uzyciem gtéwnego wytgcznika na Module Zasilania, nalezy
wyciggna¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
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Dane techniczne

Nr modelu TY-FD12AS1 \ TY-FD12AS1B \ TY-FD12AS4
Typ urzadzenia Modut Szafki
Zasilanie AC 220 V — 240V, 50 Hz / 60Hz
1,2-0,55A [ 1,2-0,55A [ 48-22A
Pobér mocy 90 W \ 90 W*1 \ 360 W*!
SMD rozstaw 1,27-mm
- =
(wspdtczynnik ksztattu 16:9) | (wspotczynnik ksztattu 16:9) 16:36)

Wymiary ekranu

608 mm (szer.) x 342 mm
(wys.), 697,6 mm
(przekatna) /
23,94” (szer.) x 13,46”
(wys.), 27,46” (przekatna)

608 mm (szer.) x 342 mm
(wys.), 697,6 mm
(przekatna) /
23,94” (szer.) x 13,46”
(wys.), 27,46” (przekatna)

608 mm (szer.) x 1 368 mm
(wys.), 1497,1 mm
(przekatna) /

23,94” (szer.) x 53,86”
(wys.), 58,94” (przekatna)

Liczba pikseli

129 600 pikseli
(480 w poziomiex
270 w pionie)

129 600 pikseli
(480 w poziomiex
270 w pionie)

518 400 pikseli
(480 w poziomiex
1 080 w pionie)

Warunki pracy

Tempe

ratura: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *
Wilgotnos$é: 10 % — 80 % (bez kondensac;ji)

Czas pracy 24 godz./dzien
Wejscie zasilania x 1 Wejscie zasilania x 1
Ztacza Wyijécie zasilania x 1 Wyijécie zasilania x 1 Wejscie zasilania x 1
Wejscie sterowania LED x 1 Wejscie sterowania LED x 1 Wejscie sterowania LED x 1
Wyijécie sterowania LED x 1 Wyjscie sterowania LED x 1
. 608 mm x 342 mm x 608 mm x 342 mm x 608 mm x 1 368 mm x
Wymiary

(szer. x wys. x gt.)

29,5 mm/ 23,94” x 13,46” x
1,16”

29,5 mm/ 23,94 x 13,46” x
1,16”

29,5 mm/
23,94 x 53,86” x 1,16”

Masa Okoto 4,9 kg / 10,80 funta Okoto 5,0 kg / 11,02 funta Okoto 22,5 kg / 49,60 funta
Typ materiatu ALUMINUM DIE CAST
szafki

*1 Warunki wysytki

*2 Dla wyswietlacza typu V, jest to okreslenie rozmiaru w oparciu o wymiar przekatnej faktycznego obszaru ekranu.
*3 Temperatura otoczenia podczas uzywania tego urzadzenia na duzych wysokosciach (1 400 m (4 593 stopy) i wyzej oraz ponizej
2800 m (9 186 stop) n.p.m.): 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)

Wyglad i dane techniczne podlegajg zmianom bez powiadomienia. Podane masy i wymiary sg wartosciami

przyblizonymi.
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Nr modelu TY-FD15AS1 \ TY-FD15AS1B \ TY-FD15AS5
Typ urzadzenia Modut Szafki
Zasilanie AC 200 V — 240V, 50 Hz / 60Hz
0,58 A 0,58 A [ 29A
Pobér mocy 80,7 W \ 80,7 W™ \ 403,5 W*!
SMD rozstaw 1,58-mm
Panel wyswietlacza Typ 27,5% Typ 27,5% ’Typ 71.'5*2
LED (wspotczynnik ksztattu 16:9) | (wspdiczynnik ksztattu 16:9) (WSPO'C?;:ZISK) ksztaftu

Wymiary ekranu

608 mm (szer.) x 342 mm
(wys.), 697,6 mm
(przekatna) /
23,94” (szer.) x 13,46”
(wys.), 27,47” (przekatna)

608 mm (szer.) x 342 mm
(wys.), 697,6 mm
(przekatna) /
23,94” (szer.) x 13,46”
(wys.), 27,47” (przekatna)

608 mm (szer.) x 342 mm
(wys.), 1814,9 mm
(przekatna) /
23,94” (szer.) x 13,46”
(wys.), 71,45” (przekatna)

82 944 pikseli 82 944 pikseli 414 720 pikseli
Liczba pikseli (384 w poziomiex (384 w poziomiex (384 w poziomiex
216 w pionie) 216 w pionie) 1080 w pionie)

Warunki pracy

Tempe

ratura: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) **

Wilgotnos$¢: 10 % — 80 % (bez kondensacji)

Czas pracy

24 godz./dzien

Ztacza

Wejécie zasilania x 1
Wyjscie zasilania x 1
Wejécie sterowania LED x 1
Wyijécie sterowania LED x 1

Wejécie zasilania x 1
Wyj$cie zasilania x 1
Wejscie sterowania LED x 1
Wyjécie sterowania LED x 1

Wejscie zasilania x 1
Wejécie sterowania LED x 1

Wymiary
(szer. x wys. x gt.)

608 mm x 342 mm x
29,5 mm/23,94” x 13,46” x
1,16”

608 mm x 342 mm x
29,5 mm/23,94” x 13,46” x
1,16”

608 mm x 1 710 mm x
29,5 mm/
23,94" x 67,32" x 1,16”

Masa Okolo 4,9 kg / 10,80 funta Okolo 5,0 kg / 11,02 funta | Okolo 27,5 kg / 60,63 funta
Typ materiatu ALUMINUM DIE CAST
szafki

*1 Warunki wysytki

*2 Dla wyswietlacza typu V, jest to okreslenie rozmiaru w oparciu o wymiar przekatnej faktycznego obszaru ekranu.
*3 Temperatura otoczenia podczas uzywania tego urzadzenia na duzych wysokos$ciach (1 400 m (4 593 stopy) i wyzej oraz ponizej
2800 m (9 186 stép) n.p.m.): 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)

Wyglad i dane techniczne podlegajg zmianom bez powiadomienia. Podane masy i wymiary sg warto$ciami

przyblizonymi.
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Nr modelu TY-FD19AS1 \ TY-FD19AS1B \ TY-FD19AS6
Typ urzadzenia Modut Szafki
Zasilanie AC 200 V — 240V, 50 Hz / 60Hz
0,52A 0,52A [ 3,12A
Pobér mocy 78,2 W \ 78,2 W \ 469,2 W
SMD rozstaw 1,9-mm
Panel wyswietlacza Typ 27,5% Typ 27,5% ’Typ 84,3"2
LED (wspotczynnik ksztattu 16:9) | (wspdiczynnik ksztattu 16:9) (WSPO'C?;:;; ksztaftu

Wymiary ekranu

608 mm (szer.) x 342 mm
(wys.), 697,6 mm
(przekatna) /
23,94” (szer.) x 13,46”
(wys.), 27,47” (przekatna)

608 mm (szer.) x 342 mm
(wys.), 697,6 mm
(przekatna) /
23,94” (szer.) x 13,46”
(wys.), 27,47” (przekatna)

608 mm (szer.) x 2 052 mm
(wys.), 2 140 mm
(przekatna) /

23,94 (szer.) x 80,79”
(wys.), 84,25” (przekatna)

Liczba pikseli

345 600 pikseli
(320 w poziomiex
1080 w pionie)

Warunki pracy

57 600 pikseli 57 600 pikseli
(320 w poziomiex (320 w poziomiex
180 w pionie) 180 w pionie)
Temperatura: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *°
Wilgotnos$¢: 10 % — 80 % (bez kondensacji)

Czas pracy 24 godz./dzien
Wejscie zasilania x 1 Wejscie zasilania x 1
Ztacza Wyjscie zasilania x 1 Wyj$cie zasilania x 1 Wejscie zasilania x 1
Wejécie sterowania LED x 1 Wejscie sterowania LED x 1 Wejécie sterowania LED x 1
Wyijécie sterowania LED x 1 Wyjécie sterowania LED x 1
. 608 mm x 342 mm x 608 mm x 342 mm x 608 mm x 2 052 mm x
Wymiary

(szer. x wys. x gt.)

29,5 mm/ 23,94 x 13,46” x
1,16”

29,5 mm/23,94” x 13,46” x
1,16”

29,5 mm/
23,94” x 80,79" x 1,16”

Masa Okolo 4,9 kg / 10,80 funta Okolo 5,0 kg / 11,02 funta | Okolo 32,5 kg / 71,66 funta
Typ materiatu ALUMINUM DIE CAST
szafki

*1 Warunki wysytki

*2 Dla wyswietlacza typu V, jest to okreslenie rozmiaru w oparciu o wymiar przekatnej faktycznego obszaru ekranu.
*3 Temperatura otoczenia podczas uzywania tego urzadzenia na duzych wysokos$ciach (1 400 m (4 593 stopy) i wyzej oraz ponizej
2800 m (9 186 stép) n.p.m.): 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)

Wyglad i dane techniczne podlegajg zmianom bez powiadomienia. Podane masy i wymiary sg warto$ciami

przyblizonymi.
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Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajgcych systemy

zbiorki i recyklingu.

Niniejszy symbol umieszczony na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznacza, ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych z innymi odpadami
domowymi/komunalnymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia

odpadow zgodnie z przepisami prawa krajowego.

| Poprzez prawidtowe pozbywanie sig zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych pomagasz

oszczedzac cenne zasoby naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na

zdrowie cztowieka oraz na stan $rodowiska naturalnego.
W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

Za niewtasciwe pozbywanie sie tych odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa

krajowego.

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowac¢ ten numer seryjny
ponizej i zachowac niniejszy podrecznik wraz z paragonem, jako dowdéd zakupu, ktéry moze okazaé sie pomocny w

przypadku kradziezy lub zagubienia, jak réwniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

Wyprodukowano przez:

Panasonic Projector & Display Corporation
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Importer:
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Panasonic Connect Europe GmbH
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